	КУПАЦ:

	/Назив здравствене установе/ _________________, /адреса/ ____________________, /име и презиме лица које га заступа/ ___________________________ 

	Матични број: XXXX

	ПИБ: XXXXX

	Број рачуна: XXXXX који се води код Управе за трезор



	INO-PHARM d.o.o., ул. Браће Ковач бр. 2, Београд, кога заступа директор мр пх спец. Мирјана Марковић

	Матични број: 17345664

	ПИБ: 101743912

	Број рачуна: 330-4010943-13 који се води код Credit Agricole банке
(у даљем тексту: Добављач)


Дана __.__.2015. године закључују
УГОВОР БР. ______
1. УВОДНЕ НАПОМЕНЕ И КОНСТАТАЦИЈЕ

1.1. Купац и Добављач у уводу констатују:
1.1.1. Да је Републички фонд за здравствено осигурање, као Наручилац, спровео поступак јавне набавке лека tretinoin применом члана члана 36. ст. 1. тач. 2) Закона о јавним набавкама ("Службени гласник РС", бр. 124/12,14/15), ред. бр. наб. 404-3-110/15-46, у име и за рачун здравствених установа, док уговор потписују саме здравствене установе.  
1.1.2. Да је за лек tretinoin,  као најповољнија изабрана понуда понуђача INO-PHARM d.o.o из Београда, на основу Одлуке o додели уговора бр. 404-1-37/15-12 од 29.04.2015. године.
2. ПРЕДМЕТ УГОВОРА

2.1. Предмет уговора је куповина лекa наведеног у тачки 1.1.1. и понуди добављача бр. 191/15 од 20.04.2015. године (Прилог 1), а у количинама које су у Расподели по ЗУ (Прилог 2) опредељене за Купце.

3. ЦЕНА И ПЛАЋАЊЕ

3.1. Цене из овог Уговора су јединичне цене наведене у понуди добављача број 191/15 од 20.04.2015. године (Прилог 1).
3.2. Наручилац плаћа испоручене количине по уговореним једничним ценама, увећаним за износ ПДВ-а у року од 90 дана од пријема фактуре. 
3.3. Вредност уговора, која обухвата вредност за све количине опредељене за Купца према Расподели по ЗУ (Прилог 2), са урачунатим ПДВ-ом, износи _____________ динара.
4. ИСПОРУКА

4.1. Добављач се обавезује да 10% од укупно уговорене количине лека  испоручи Купцу у року до 3 (три) дана од дана потписивања уговора, док ће преосталу количину испоручивати у траншама и то у року од 24 часа од дана пријема писменог захтева Купца (директора здравствене установе, одн. лица које он овласти).
4.2. Квалитативна и квантитативна примопредаја уговорене количине лекова из Прилога 2. овог Уговора вршиће се приликом сваке испоруке предвиђене тачком 4.1., о чему ће се сачињавати Записници које ће потписивати овлашћени представници Добављача и Купца.
4.3. Евентуалне рекламације Купца у погледу испоручене количине лекова морају бити сачињене у писаној форми и достављене Добављачу у року од 3 (три) дана од дана извршеног квантитативног пријема.
4.4. Купац је овлашћен да врши контролу квалитета испоручених лекова на месту пријема, током или после испоруке, са правом да узорке лекова достави независној специјализованој институцији ради анализе.
4.5. Уколико се након контроле квалитета установи да испоручени лекови не одговарају уговореном квалитету и стандардима, Добављач ће бити у обавези да Купцу одмах, а најкасније у року од 24 сата, испоручи другу количину одговарајућег квалитета и стандарда.
4.6. У случају када специјализованa институцијa утврди одступање од уговореног квалитета, трошкови анализе и рекламације падају на терет Добављача.
4.7. Добављач се обавезује да испоручени лек мора имати рок трајања од најмање  6 (шест) месеци од дана испоруке.
5. УГОВОРНА КАЗНА

5.1. У случају прекорачења уговореног рока испоруке Добављач је дужан да плати Купцу уговорну казну у износу од 0,5% од вредности уговора, за сваки дан закашњења, али не више од 5% од вредности уговора.

5.2. Ако штета пређе износ уговорне казне из тачке 5.1. Купац може да тражи накнаду стварне штете, а може и да раскине уговор без обавезе према Добављачу.

6. ВИША СИЛА 
6.1. Наступање више силе ослобађа од одговорности уговорне стране за кашњење у извршењу уговорених обавеза. О датуму наступања, трајању и датуму престанка више силе, уговорене стране су обавезне, да једна другу обавесте писменим путем у року од 24 (двадесетчетири) часа. 

6.2. Као случајеви више силе сматрају се природне катастрофе, пожар, поплава, експлозија, транспортне несреће, одлуке органа власти и други случајеви, који су законом утврђени као виша сила.

7. СПОРОВИ 
7.1. Уговорне стране су сагласне да се евентуални спорови по овом уговору решавају споразумно, а у случају спора уговарају стварну и месну надлежност Привредног суда у Београду
8. РАСКИД УГОВОРА 
8.1. Уговорна страна незадовољна испуњењем уговорних обавеза друге уговорне стране може захтевати раскид уговора, под условом, да је своје уговорне обавезе у потпуности и благовремено извршила. 
8.2. Купац има право да раскине уговор за одређени лек уколико утврди да је извесно да ће, услед непродужавања дозволе за лек, престати могућност прометовања тог лека пре истека рока трајања овог уговора.
8.3. Раскид уговора се захтева писменим путем, са раскидним роком од 15 (петнаест) дана. 
9.  ПОСЕБАН ОСНОВ ЗА РАСКИД УГОВОРА
9.1.   Купац има право да раскине уговор за одређени лек уколико утврди да је извесно да ће, услед непродужавања дозволе за лек, престати могућност прометовања тог лека пре истека рока трајања овог уговора.

9.2   Купац има право да, у случају да важећа дозвола за лек истиче пре истека рока трајања овог уговора, захтева од добављача  да достави писану изјаву Носиоца дозволе да ће поднети захтев за обнову дозволе за лек у складу са Законом о лековима и медицинским средствима.

   9.3   У случају наведеном у ставу 1. овог члана, раскида се уговор само за лек за који је утврђено да неће моћи да се прометује, док за остале лекове уговор остаје на снази.
10. ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ 
10.1. Измене и допуне текста овог уговора могуће су само уз пристанак обе уговорне стране, дат у писаном облику, као и уз писану сагласност Републичког фонда за здравствено осигурање. 

11. СТУПАЊЕ НА СНАГУ УГОВОРА 
11.1.  Овај уговор ступа на снагу даном постписивања обе уговорене стране. 
11.2. Добављач се обавезује да приликом закључења појединачног уговора, као средство обезбеђења за добро извршење посла, достави Купцу бланко меницу, која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије (као доказ доставити извод из регистра Народне банке Србије), оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење, са роком важења не краћим од 30 (тридесет) дана од дана истека важења уговора, у висини од 10% од вредности уговора. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу - писму.
11.3.     Уколико Добављач не достави тражено средство обезбеђења за добро извршење посла, сматраће се да Уговор није ни био закључен.  
12. ДОСТАВЉАЊЕ МЕСЕЧНИХ ИЗВЕШТАЈА

12.1.   Добављач се обавезује да  Републичког фонду доставља месечни извештај о испоруци уговореног лека, односно дистрибутивну листу, и то до 10-ог  у месецу за претходни месец.
13. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
13.1. Овај уговор сачињен у 4 (четири) истоветна примерка на српском језику, од којих се свакој уговорној страни уручују по 2 (два) примерка.
13.2. Саставни део овог уговора су и његови прилози, како следи: 

Прилог бр. 1 – Понуда добављача бр. 191/15 од 20.04.2015. године.
Прилог бр. 2 – Расподела по здравственим установама.
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